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2007/0100 (CNS)

Henstilling med henblik pa
RADETS AFGORELSE

om Bulgariens og Rumzniens tiltrzedelse af konventionen af 26. juli 1995 udarbejdet pa
grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den Europziske Union om beskyttelse af De
Europziske Fzllesskabers finansielle interesser, protokol af 27. september 1996
udarbejdet pa grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den Europziske Union til
konventionen om beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser,
protokol af 29. november 1996 udarbejdet pa grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den
Europiske Union, protokol om prajudiciel fortolkning ved De Europaiske
Fellesskabers Domstol af konventionen om beskyttelse af De Europziske Fallesskabers
finansielle interesser og anden protokol af 19. juni 1997 udarbejdet pa grundlag af
artikel K.3 i traktaten om Den Europiske Union til konventionen om beskyttelse af De
Europziske Fzllesskabers finansielle interesser

(forelagt af Kommissionen)
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BEGRUNDELSE

Tiltredelsesakten for Bulgarien og Rumanien fra 2005' indferte et forenklet system for
Bulgariens og Rumaniens tiltraedelse af konventioner (og protokoller), som medlemsstaterne
har indgdet pd grundlag af artikel 34 i traktaten om Den Europ@iske Union (tidligere
artikel K.3 1 traktaten om Den Europaiske Union) eller artikel 293 1 traktaten om oprettelse af
Det Europaiske Fallesskab. Det er ikke laengere nodvendigt som hidtil at forhandle og indga
serlige tiltreedelsesprotokoller til disse konventioner (hvilket ville betyde ratifikation i 27
medlemsstater), idet artikel 3, stk. 3, i akten ganske enkelt foreskriver, at Bulgarien og
Rumeenien tiltreder disse konventioner og protokoller i kraft af tiltreedelsesakten.

Ifolge artikel 3, stk. 3 og 4, 1 tiltredelsesakten skal Radet vedtage en afgerelse om fastsattelse
af en dato for, hvornar disse konventioner skal treede i1 kraft for Bulgariens og Rumaniens
vedkommende og foretage alle de tilpasninger af disse konventioner, der er nedvendige som
folge af to nye medlemsstaters tiltredelse (der under alle omstendigheder medferer
vedtagelse af konventionerne pa bulgarsk og rumaensk, saledes at disse versioner kan blive
"autentiske"). Radet treffer afgerelse pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen efter
hering af Europa-Parlamentet.

Bilag I til tiltreedelsesakten indeholder en liste over de syv konventioner og protokoller inden
for retlige og indre anliggender. Listen omfatter konventionen om beskyttelse af De
Europziske Fzllesskabers finansielle interesser af 26. juli 1995° med tilherende protokoller af
27. september 1996° og 29. november 1996* og anden protokol af 19. juni 1997°, som alle er
vedtaget 1 henhold til afsnit VI i traktaten om Den Europaiske Union, der giver felles regler
for den strafferetlige beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser.
Konventionen med tilherende protokoller af 27. september 1996 og 29. november 1996 tradte
1 kraft den 17. oktober 2002 efter ratifikation i de pa det tidspunkt 15 medlemsstater. Italien
har endnu ikke ratificeret anden protokol.

Der er ikke behov for denne henstilling fra Kommissionen for at foretage de tilpasninger, der
er ngdvendige pa grund af Bulgariens og Rumaniens tiltreedelse af ovennavnte konvention
med tilherende protokoller i overensstemmelse med artikel 3, stk. 4, i tiltreedelsesakten.

I lyset af ovenstaende henstiller Kommissionen, at Radet treffer afgerelse om Bulgariens og
Rumeniens tiltredelse af konventionen om beskyttelse af De Europaiske Fellesskabers
finansielle interesser med tilherende protokoller.

' EUT L 157 af 21.6.2005, s. 203.

Konventionen om beskyttelse af De Europziske Fallesskabers finansielle interesser, EFT C 316 af
27.11.1995, s. 49.

Protokol til konventionen om beskyttelse af De Europaiske Fellesskabers finansielle interesser, EFT C
313 af 23.10.1996, s. 2.

Protokol om praejudiciel fortolkning ved De Europaziske Fallesskabers Domstol af konventionen om
beskyttelse af De Europaeiske Feellesskabers finansielle interesser, EFT C 151 af 20.5.1997, s. 2.

Anden protokol til konventionen om beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser,
EFT C 221 af 19.7.1997, 12.
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2007/0100 (CNS)
Henstilling med henblik pa
RADETS AFGORELSE

om Bulgariens og Rumzeniens tiltrzedelse af konventionen af 26. juli 1995 udarbejdet pa
grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den Europziske Union om beskyttelse af De
Europaiske Fallesskabers finansielle interesser, protokol af 27. september 1996
udarbejdet pa grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den Europziske Union til
konventionen om beskyttelse af De Europziske Fellesskabers finansielle interesser,
protokol af 29. november 1996 udarbejdet pa grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den
Europaiske Union, protokol om przjudiciel fortolkning ved De Europaiske
Fellesskabers Domstol af konventionen om beskyttelse af De Europaiske Fzllesskabers
finansielle interesser og anden protokol af 19. juni 1997 udarbejdet pa grundlag af
artikel K.3 i traktaten om Den Europziske Union til konventionen om beskyttelse af De
Europziske Fallesskabers finansielle interesser

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Union,

under henvisning til akten om Bulgariens og Rumaniens tiltreedelse, serlig artikel 3, stk. 4,
under henvisning til henstilling fra Kommissionen®,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet’, og

ud fra felgende betragtninger:

(D) Konventionen om beskyttelse af De Europeiske Fellesskabers finansielle interesser®
blev undertegnet den 26. juli 1995 og er udarbejdet pa grundlag af artikel K.3 i
traktaten om Den Europaiske Union (herefter kaldet "konventionen om beskyttelse af
De Europ@iske Fallesskabers finansielle interesser"). Konventionen om beskyttelse af
De Europziske Fallesskabers finansielle interesser tradte 1 kraft den 17. oktober 2002.

(2)  Konventionen om beskyttelse af De Europeiske Fellesskabers finansielle interesser
blev suppleret af protokollen af 27. september 1996 udarbejdet pé grundlag af artikel
K.3 1 traktaten om Den Europziske Union til konventionen om beskyttelse af De
Europziske Fellesskabers finansielle interesser’ (herefter kaldet "protokollen af
27. september 1996") og protokollen af 29. november 1996 udarbejdet pd grundlag af
artikel K.3 i traktaten om Den Europaiske Union om prajudiciel fortolkning ved De

EUTCI[...]af[...],s. [...]
EUTCI[...]af[...],s. [...]
EFT C 316 af 27.11.1995, s. 49.
EFT C 313 af 23.10.1996, s. 2.
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Europaziske Fellesskabers Domstol af konventionen om beskyttelse af De Europaiske
Fallesskabers finansielle interesser'® (herefter kaldet "protokol af 29. november
1996"), der begge tradte i kraft den 17. oktober 2002.

Konventionen om beskyttelse af De Europaiske Fzllesskabers finansielle interesser
blev yderligere suppleret af anden protokol af 19. juni 1997 udarbejdet pé grundlag af
artikel K.3 i traktaten om Den Europiske Union til konventionen om beskyttelse af
De Europaiske Fellesskabers finansielle interesser'' (herefter kaldet "anden protokol
af 19. juni 1997"), der endnu ikke er tradt i kraft.

Det fastslas 1 artikel 3, stk. 3, 1 tiltreedelsesakten, at Bulgarien og Rumanien tiltraeder
de overenskomster og protokoller, der er indgaet mellem medlemsstaterne, og som er
anfort 1 bilag I til tiltreedelsesakten, der bl.a. omfatter konventionen om beskyttelse af
De Europziske Fallesskabers finansielle interesser, protokollen af 27. september
1996, protokollen af 29. november 1996 og anden protokol af 19. juni 1997. De traeder
1 kraft for Bulgariens og Ruma&niens vedkommende pa den dato, som Radet fastsetter

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Teksten til konventionen om beskyttelse af De Europaiske Fellesskabers finansielle
interesser, protokollen af 27. september 1996, protokollen af 29. november 1996 og anden
protokol af 19. juni 1997 affattet pd bulgarsk og rumaensk og vedlagt denne afgerelse er
autentiske versioner.

Artikel 2

Konventionen om beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser,
protokollen af 27. september 1996 og protokollen af 29. november 1996 traeder i
kraft for Bulgariens og Rumaniens vedkommende den forste dag i den forste maned
efter datoen for vedtagelse af denne afgerelse, medmindre de allerede er tradt i kraft
for Bulgariens og Rumeniens vedkommende inden denne dato.

Anden protokol af 19. juni 1997 treder i kraft for Bulgariens og Rumaniens
vedkommende samme dag, som protokollen traeder i kraft for den sidste stat, der var
medlem af Den Europ®iske Union pa datoen for Rddets vedtagelse af akten om
udarbejdelse af denne protokol'%.

EFT C 151 af 20.5.1997, 5. 2.

EFT C 221 af 19.7.1997, s. 12.

Rédets retsakt af 19. juni 1997 om udarbejdelse af anden protokol til konventionen om beskyttelse af
De Europeiske Fallesskabers finansielle interesser, EFT C 221 af 19.7.1997, s. 11.
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Artikel 3
Denne afgerelse far virkning dagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den

Pa Rddets vegne
Formand
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BILAG 1

Teksten til konventionen af 26 juli 1995 udarbejdet pd grundlag af artikel K.3 i traktaten om
Den Europziske Union om beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser
affattet pa bulgarsk og rumansk.
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BILAG 2

Teksten til protokol af 27. september 1996 udarbejdet pa grundlag af artikel K.3 i traktaten
om Den Europaiske Union til konventionen om beskyttelse af De Europeaiske Faellesskabers
finansielle interesser affattet pa bulgarsk og rumaensk.
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BILAG 3

Teksten til protokol af 29. november 1996 udarbejdet pa grundlag af artikel K.3 1 traktaten om
Den Europziske Union om prajudiciel fortolkning ved De Europaziske Fellesskabers
Domstol af konventionen om beskyttelse af De Europaiske Feallesskabers finansielle

interesser affattet pa bulgarsk og rumansk.
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BILAG 4

Teksten til anden protokol af 19. juni 1997 udarbejdet pa grundlag af artikel K.3 i traktaten
om Den Europaiske Union til konventionen om beskyttelse af De Europeaiske Faellesskabers
finansielle interesser affattet pa bulgarsk og rumaensk.
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